
REGULAS 

PADOMES REGULA (ES) 2017/595 

(2017. gada 27. marts), 

ar ko Regulu (ES) 2017/127 groza attiecībā uz dažām zvejas iespējām 

EIROPAS SAVIENĪBAS PADOME, 

ņemot vērā Līgumu par Eiropas Savienības darbību un jo īpaši tā 43. panta 3. punktu, 

ņemot vērā Eiropas Komisijas priekšlikumu, 

tā kā: 

(1)  Padomes Regulā (ES) 2017/127 (1) attiecībā uz 2017. gadu ir noteiktas konkrētu zivju krājumu un zivju krājumu 
grupu zvejas iespējas, kuras piemērojamas Savienības ūdeņos un – attiecībā uz Savienības kuģiem – konkrētos 
ūdeņos, kas nav Savienības ūdeņi. 

(2)  Amerikas Tropisko tunzivju komisijas (IATTC) 91. gadskārtējā (ārkārtas) sanāksmē 2017. gada 7.–10. februārī 
tika pieņemti uz dzeltenspuru tunzivi, lielacu tunzivi un svītraino tunzivi attiecošies pasākumi IATTC konvencijas 
apgabalā. Minētie pasākumi būtu jāievieš Savienības tiesību aktos. 

(3)  Padomes regulās par zvejas iespējām attiecībā uz iepriekšējiem gadiem dzelkņu haizivju kopējā pieļaujamā 
nozveja (KPN) Atlantijas okeānā Starptautiskās Jūras pētniecības padomes (ICES) apgabalā tika noteikta nulles 
līmenī. Tādēļ aizliegums zvejot dzelkņu haizivis būtu jāattiecina tikai uz minēto apgabalu, vienlaikus saglabājot 
pašreizējo atbrīvojumu attiecībā uz piezvejas novēršanas programmām. 

(4)  Indijas okeāna tunzivju komisija gadskārtējā sanāksmē 2016. gadā pieņēma dažus dzeltenspuru tunzivs (Thunnus 
albacares) nozvejas limitus. Tā kā minētajiem nozvejas limitiem ir tieša ietekme uz Savienības kuģu floti, kas zvejo 
ar riņķvadu, minētie pasākumi būtu jāievieš Savienības tiesību aktos. 

(5)  ICES ir pārskatījusi savu ieteikumu attiecībā uz pikšas krājumu ICES VIIa apgabalā 2017. gadam. Uz minēto 
krājumu attiecas izkraušanas pienākums, un saskaņā ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES) 
Nr. 1380/2013 (2) 16. pantu zvejas iespējās ir iekļauts papildinājums attiecībā uz iepriekšējiem izmetumiem. 
Tāpēc ir lietderīgi pārskatīt KPN pikšai Īrijas jūrā, lai ņemtu vērā jaunākos zinātniskos ieteikumus. 

(6)  Regulā (ES) 2017/127 tūbīšu KPN ir noteikta nulles apjomā. Tūbītes ir īsdzīvojoša suga. Atbilstošais zinātniskais 
ieteikums tūbītēm kļūst pieejams februāra otrajā pusē, bet zveja sākas jau aprīlī. Minētās sugas nozvejas limiti 
tagad būtu jāgroza saskaņā ar ICES 2017. gada 23. februārī sniegto jaunāko zinātnisko ieteikumu. 

(7)  Zivsaimniecības zinātnes, tehnikas un ekonomikas komitejas (ZZTEK) zinātniskajā ieteikumā ir izteikts atbalsts 
nelielas komerciālas papildu kvotas paredzēšanai, kas stimulētu zvejas kuģus piedalīties zinātniskā programmā par 
mencu ICES VIIa rajonā. Minēto zinātnisko programmu varētu īstenot saskaņā ar īpašiem nosacījumiem ar 
noteikumu, ka tiek panākta kopīga vienošanās starp dalībvalstīm, kurām ir mencu kvotas minētajā apgabalā. 
Minētā papildu kvota būtu jāpiešķir tikai uz zinātniskās programmas laiku, un tā neskartu minētajam krājumam 
neteikto relatīvo stabilitāti. 
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(1) Padomes Regula (ES) 2017/127 (2017. gada 20. janvāris), ar ko 2017. gadam nosaka konkrētu zivju krājumu un zivju krājumu grupu 
zvejas iespējas, kuras piemērojamas Savienības ūdeņos un – attiecībā uz Savienības zvejas kuģiem – konkrētos ūdeņos, kas nav 
Savienības ūdeņi (OV L 24, 28.1.2017., 1. lpp.). 

(2) Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 1380/2013 (2013. gada 11. decembris) par kopējo zivsaimniecības politiku un ar ko 
groza Padomes Regulas (EK) Nr. 1954/2003 un (EK) Nr. 1224/2009 un atceļ Padomes Regulas (EK) Nr. 2371/2002 un (EK) 
Nr. 639/2004 un Padomes Lēmumu 2004/585/EK (OV L 354, 28.12.2013., 22. lpp.). 



(8)  ICES apliecināja, ka KPN limandai un plekstei Savienības ūdeņu ICES IV apakšapgabalā un IIa rajonā nav radījis 
saglabāšanas ietekmi uz šiem krājumiem. Fiksētā KPN nav pilnībā izmantota un citiem pasākumiem varēja būt 
lielāka ietekme uz krājuma bioloģisko statusu. Tāpēc ir lietderīgi izbeigt KPN limandai un plekstei Savienības 
ūdeņu ICES IV apakšapgabalā un IIa rajonā un pārvaldīt šos krājumus, izmantojot citus saglabāšanas pasākumus. 

(9)  Saskaņā ar procedūru, kas paredzēta nolīgumā un protokolā par attiecībām zivsaimniecības nozarē ar 
Grenlandi (1), Apvienotā komiteja ir noteikusi moivas zvejas iespēju apjomu Grenlandes ūdeņos 2017. gadā. 
Tāpēc ir nepieciešams šajā regulā iekļaut minētās zvejas iespējas. 

(10)  Klusā okeāna dienvidu daļas reģionālās zvejniecības pārvaldības organizācijas (SPRFMO) piektajā gadskārtējā 
sanāksmē 2017. gada 18.–22. janvārī tika noteikta Čīles stavridas KPN. Minētais pasākums būtu jāievieš 
Savienības tiesību aktos. 

(11)  Lai nozvejas varētu paziņot precīzi, būtu jāizmaina daži ziņošanas kodi, un būtu jāizlabo dažas atsauces. 

(12)  Regulā (ES) 2017/127 paredzētie nozvejas limiti ir piemērojami no 2017. gada 1. janvāra. Tāpēc arī šīs regulas 
noteikumi par nozvejas limitiem būtu jāpiemēro no minētās dienas. Šāda piemērošana ar atpakaļejošu spēku 
neskar juridiskās noteiktības un tiesiskās paļāvības aizsardzības principus, jo attiecīgās zvejas iespējas vēl nav 
pilnībā izmantotas. 

(13)  Tāpēc Regula (ES) 2017/127 būtu attiecīgi jāgroza, 

IR PIEŅĒMUSI ŠO REGULU. 

1. pants 

Grozījumi Regulā (ES) 2017/127 

Rgulu (ES) 2017/127 groza šādi:  

1) regulas 12. panta 1. punkta v) apakšpunktu aizstāj ar šādu: 

“v)  dzelkņu haizivs (Squalus acanthias) Savienības ūdeņos ICES II, III, IV, V, VI, VII, VIII, IX un X apakšapgabalā, 
izņemot IA pielikumā izklāstītās piezvejas novēršanas programmas;”;  

2) iekļauj šādu pantu: 

“22.a pants 

Nozvejas limiti 

Dzeltenspuru tunzivs nozvejas, ko veic Savienības kuģi, kas zvejo ar riņķvadu, nepārsniedz IK pielikumā izklāstītos 
nozvejas limitus.”;  

3) regulas 27. pantā pievieno šādu punktu: 

“2.a Kad riņķvada zvejniecībā, kurā izmanto ZPI, ir sasniegts iedalītais nozvejas limits, dalībvalstis sava karoga 
kuģiem šo zvejniecību slēdz.”;  

4) regulas 41. panta 1. punkta p) apakšpunktu aizstāj ar šādu: 

“p)  dzelkņu haizivs (Squalus acanthias) Savienības ūdeņos ICES II, III, IV, V, VI, VII, VIII, IX un X apakšapgabalā;”;  

5) regulas IA, IB, ID, IE, IJ un IID pielikumu groza saskaņā ar šīs regulas pielikumu. 
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(1) Partnerattiecību nolīgums zivsaimniecības nozarē starp Eiropas Kopienu, no vienas puses, un Dānijas valdību un Grenlandes 
Autonomijas valdību, no otras puses (OV L 172, 30.6.2007., 4. lpp.), un Protokols, ar kuru nosaka zvejas iespējas un finansiālo 
ieguldījumu, kas paredzēts minētajā nolīgumā (OV L 305, 21.11.2015., 3. lpp.). 



2. pants 

Stāšanās spēkā 

Šī regula stājas spēkā nākamajā dienā pēc tās publicēšanas Eiropas Savienības Oficiālajā Vēstnesī. 

To piemēro no 2017. gada 1. janvāra. 

Šī regula uzliek saistības kopumā un ir tieši piemērojama visās dalībvalstīs. 

Briselē, 2017. gada 27. martā 

Padomes vārdā – 

priekšsēdētājs 
C. ABELA  
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PIELIKUMS 

1.  Regulas (ES) 2017/127 IA pielikumu groza šādi: 

a)  visā IA pielikuma tekstā vārdus “Piemēro šīs regulas 12. panta 1. punktu” aizstāj ar šādiem vārdiem: 

“Piemēro šīs regulas 11. panta 1. punktu”; 

b)  zvejas iespēju tabulu attiecībā uz tūbītēm Savienības ūdeņos IIa, IIIa un IV zonā aizstāj ar šādu: 

“Suga: Tūbītes un saistītās piezvejas sugas 
Ammodytes spp. 

Zona: Savienības ūdeņi IIa, IIIa un IV zonā (1) 

Dānija 458 552 (2)   

Apvienotā Karaliste 10 024 (2)   

Vācija 701 (2)   

Zviedrija 16 838 (2)   

Savienība 486 115   

KPN 486 115  Analītiska KPN 
Regulas (EK) Nr. 847/96 3. pantu nepiemēro. 
Regulas (EK) Nr. 847/96 4. pantu nepiemēro.   

(1)  Izņemot ūdeņus līdz sešu jūras jūdžu attālumam no Apvienotās Karalistes bāzes līnijām pie Šetlandes, Fēras salas un Fūlas. 
(2)  Neskarot izkraušanas pienākumu, limandas, merlanga un makreles piezvejas drīkst būt ne vairāk kā 2 % apmērā no kvotas 

(OT1/*2A3A4). Ja dalībvalsts šo noteikumu izmanto attiecībā uz piezvejas sugām šajā zvejniecībā, minētā dalībvalsts nedrīkst 
izmantot elastīguma noteikumu dažādu sugu starpā attiecībā uz minēto sugu piezveju. 

Īpašs nosacījums: 

ievērojot minēto kvotu limitus, turpmāk norādītajos tūbīšu pārvaldības apgabalos, kas noteikti IID pielikumā, nedrīkst 
nozvejot vairāk par šādiem daudzumiem: 

Zona: Savienības ūdeņi tūbīšu pārvaldības apgabalos  

1r 2r 3r 4 5r 6 7r  

(SAN/ 
234_1R) 

(SAN/ 
234_2R) 

(SAN/ 
234_3R) (SAN/234_4) (SAN/ 

234_5R) (SAN/234_6) (SAN/ 
234_7R) 

Dānija 241 443 165 965 0 50 979 0 165 0 

Apvienotā Karaliste 5 278 3 628 0 1 114 0 4 0 

Vācija 369 254 0 78 0 0 0 

Zviedrija 8 866 6 094 0 1 872 0 6 0 

Savienība 255 956 175 941 0 54 043 0 175 0 

Kopā 255 956 175 941 0 54 043 0 175 0”    
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c)  zvejas iespēju tabulu attiecībā uz mencu VIIa zonā aizstāj ar šādu: 

“Suga: Menca 
Gadus morhua 

Zona: VIIa 
(COD/07A.) 

Beļģija 2 (1) (2)   

Francija 5 (1) (2)   

Īrija 97 (1) (2)   

Nīderlande 0 (1) (2)   

Apvienotā Karaliste 42 (1) (2)   

Savienība 146 (1) (2)   

KPN 146 (1) (2)  Analītiska KPN   

(1)  Vienīgi piezvejai. Šo kvotu nav atļauts apgūt specializētajā zvejā. 
(2)  Papildus šai KPN dalībvalstis, kurām ir kvota mencas zvejai VIIa zonā, savstarpēji vienojoties, var pieņemt lēmumu iedalīt kopumā 

10 tonnas vienam vai vairākiem kuģiem, kas veic specializētu zveju zinātniskos nolūkos, kuru ZZTEK novērtē, lai uzlabotu 
zinātnisko informāciju par šo krājumu (COD/*07A.). Attiecīgās dalībvalstis pirms izkrāvumu atļaušanas paziņo Komisijai attiecīgā 
kuģa vai kuģu vārdu.”  

d)  zvejas iespēju tabulu attiecībā uz limandu un pleksti Savienības ūdeņos IIa un IV zonā svītro; 

e)  zvejas iespēju tabulu attiecībā uz pikšu VIIa zonā aizstāj ar šādu: 

“Suga: Pikša 
Melanogrammus aeglefinus 

Zona: VIIa 
(HAD/07A.) 

Beļģija 42   

Francija 189   

Īrija 1 132   

Apvienotā Karaliste 1 252   

Savienība 2 615   

KPN 2 615  Piesardzības KPN 
Piemēro šīs regulas 7. panta 2. punktu”   

f)  2. zemsvītras piezīmē zvejas iespēju tabulā attiecībā uz pollaku IX un X zonā un Savienības ūdeņos CECAF 34.1.1. 
zonā pievieno ziņošanas kodu “(POL/93411P)”; 

g)  zvejas iespēju tabulā attiecībā uz saidu IIIa un IV zonā; Savienības ūdeņos IIa zonā ziņošanas kodu 
“(POK/2A3A4.)” aizstāj ar “(POK/2C3A4)”; 

h)  zvejas iespēju tabulā attiecībā uz rajveidīgajām zivīm Savienības ūdeņos VIa, VIb, VIIa–VIIc un VIIe–VIIk zonā 
3. zemsvītras piezīmē ziņošanas kodu “(RJE/7FG)” aizstāj ar “(RJE/7FG.)”; 

i)  zvejas iespēju tabulā attiecībā uz rajveidīgajām zivīm Savienības ūdeņos VIId zonā 1. un 2. zemsvītras piezīmi 
aizstāj ar šādām: 

“(1)  Par dzegužrajas (Leucoraja naevus) (RJN/07D.), dzeloņainās rajas (Raja clavata) (RJC/07D.), blondās rajas (Raja 
brachyura) (RJH/07D.), plankumainās rajas (Raja montagui) (RJM/07D.) un sīkacu rajas (Raja microocellata) 
(RJE/07D.) nozveju ziņo atsevišķi. 

(2)  Īpašs nosacījums: no tās līdz 5 % drīkst nozvejot Savienības ūdeņos VIa, VIb, VIIa–c un VIIe–k zonā 
(SRX/*67AKD). Par dzegužrajas (Leucoraja naevus) (RJN/*67AKD), dzeloņainās rajas (Raja clavata) 
(RJC/*67AKD), blondās rajas (Raja brachyura) (RJH/*67AKD) un plankumainās rajas (Raja montagui) 
(RJM/*67AKD) nozveju ziņo atsevišķi. Šis īpašais nosacījums neattiecas uz sīkacu raju (Raja microocellata) un 
cirtaino raju (Raja undulata).”;  

28.3.2017. L 81/10 Eiropas Savienības Oficiālais Vēstnesis LV    



j)  zvejas iespēju tabulā attiecībā uz makreli IIIa un IV zonā; Savienības ūdeņos IIa, IIIb, IIIc zonā un 
22.–32. apakšrajonā 3. zemsvītras piezīmi aizstāj ar šādu: 

“(3)  Īpašs nosacījums: ieskaitot šādu apjomu (tonnās), kas jānozvejo Norvēģijas ūdeņos IIa un IVa zonā 
(MAC/*2A4AN): 328 

Zvejojot saskaņā ar šo īpašo nosacījumu, mencas, pikšas, pollaka un merlanga un saidas piezveja jāatskaita 
no šo sugu kvotām.” 

2.  Regulas (ES) 2017/127 IB pielikumā zvejas iespēju tabulu attiecībā uz moivu Grenlandes ūdeņos V un XIV zonā 
aizstāj ar šādu: 

“Suga: Moiva 
Mallotus villosus 

Zona: Grenlandes ūdeņi V un XIV zonā 
(CAP/514GRN) 

Dānija 0   

Vācija 0   

Zviedrija 0   

Apvienotā Karaliste 0   

Visas dalībvalstis 0 (1)   

Savienība 0 (2)   

Norvēģija 4 389 (2)   

KPN Nepiemēro  Analītiska KPN 
Regulas (EK) Nr. 847/96 3. pantu nepiemēro. 
Regulas (EK) Nr. 847/96 4. pantu nepiemēro.   

(1)  Dānija, Vācija, Zviedrija un Apvienotā Karaliste “visu dalībvalstu” kvotu drīkst izmantot tikai tad, kad tās ir pilnībā apguvušas savu 
kvotu. Tomēr dalībvalstis, kurām iedalīti vairāk nekā 10 % Savienības kvotas, “visu dalībvalstu” kvotu neizmanto vispār. 

(2)  Attiecībā uz zvejas sezonu no 2016. gada 20. jūnija līdz 2017. gada 30. aprīlim.”  

3.  Regulas (ES) 2017/127 ID pielikumu groza šādi: 

a)  zvejas iespēju tabulā attiecībā uz buruzivi Atlantijas okeānā uz austrumiem no 45° W ziņošanas kodu 
“(SAIL/AE45W)” aizstāj ar “(SAI/AE45W)”; 

b)  zvejas iespēju tabulā attiecībā uz buruzivi Atlantijas okeānā uz rietumiem no 45° W ziņošanas kodu 
“(SAIL/AW45W)” aizstāj ar “(SAI/AW45W)”; 

c)  zvejas iespēju tabulā attiecībā uz zobenzivi Vidusjūrā ziņošanas kodu “(SWO/M)” aizstāj ar “(SWO/MED)”. 

4.  Regulas (ES) 2017/127 IE pielikumā zvejas iespēju tabulā attiecībā uz makrūrzivīm FAO 48.3 Antarktikas zonā 
ziņošanas kodu “(SRX/F483.)” aizstāj ar “(GRV/F483.)”.  
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5.  Regulas (ES) 2017/127 IJ pielikumā zvejas iespēju tabulu attiecībā uz Čīles stavridu SPRFMO konvencijas apgabalā 
aizstāj ar šādu: 

“Suga: Čīles stavrida 
Trachurus murphyi 

Zona: SPRFMO konvencijas apgabals 
(CJM/SPRFMO) 

Vācija 7 573,92   

Nīderlande 8 209,35   

Lietuva 5 270,13   

Polija 9 061,6   

Savienība 30 115   

KPN Nepiemēro  Analītiska KPN 
Regulas (EK) Nr. 847/96 3. pantu nepiemēro. 
Regulas (EK) Nr. 847/96 4. pantu nepiemēro.”   

6.  Regulas (ES) 2017/127 IID pielikumu un tā 1. papildinājumu aizstāj ar šādiem: 

“IID PIELIKUMS 

TŪBĪŠU PĀRVALDĪBAS APGABALI ICES IIa, IIIa RAJONĀ UN ICES IV APAKŠAPGABALĀ 

Lai pārvaldītu IA pielikumā noteiktās tūbīšu zvejas iespējas ICES IIa, IIIa rajonā un ICES IV apakšapgabalā, ir noteikti 
un šā pielikuma papildinājumā attēloti šādi pārvaldības apgabali, kuros piemēro īpašus nozvejas limitus. 

Tūbīšu pārvaldības apgabals ICES statistiskie taisnstūri 

1r 31–33 E9–F4; 33 F5; 34–37 E9–F6; 38–40 F0–F5; 41 F4–F5 

2r 35 F7–F8; 36 F7–F9; 37 F7–F8; 38-41 F6–F8; 42 F6–F9; 43 F7–F9; 44 F9–G0; 
45 G0–G1; 46 G1 

3r 41–46 F1–F3; 42–46 F4–F5; 43–46 F6; 44–46 F7–F8; 45–46 F9; 46–47 G0; 47 G1 
un 48 G0 

4 38–40 E7–E9 un 41–46 E6–F0 

5r 47–52 F1–F5 

6 41–43 G0–G3; 44 G1 

7r 47–52 E6–F0  
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IID pielikuma 1. papildinājums 

TŪBĪŠU PĀRVALDĪBAS APGABALI 

”.   
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